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Opis produktu

Frezarka przenosna od koreanskiej firmy Saeyang to doskonate rozwigzanie dla swiadczenia mobilnych
ustug kosmetologicznych.

Tej frezarki mozesz uzywa¢ w domu u klientki, w podrézy lub w dowolnie wybranym miejscu, a co
najwazniejsze, nie potrzebujesz podtaczad jej do zasilania.

Ulatwienia, ktére docenisz

Obstuga urzadzenia jest zadziwiajgco prosta. Pokretto regulujgce predkos$¢ pozwala na sprawne
kontrolowanie intensywnosci obrotow (az do 35 tysiecy). Cyfrowy wyswietlacz pokazuje

najwazniejsze informacje, takie jak predkosé czy poziom natadowania baterii. Urzadzenie jest lekkie,
catos¢ zmiesci sie do podrecznej torebki. Z gtowicg przyjemnie sie pracuje, poniewaz jest smukta, a jej
wibracje sg zneutralizowane.

TWIST-LOCK: Latwa zmiana frezu

Raczka TWIST-LOCK to rozwigzanie, ktére pozwala na szybka i tatwa wymiane frezu jednym ruchem.
Skre¢ w lewo, aby odblokowa¢, poluzowaé i wymieni¢ frez. Skre¢ w prawo, aby zamkng¢ blokade i
zamocowac frez.

ZALECENIA:

1. Pamietaj, aby nigdy nie upuscic¢ frezarki ani gtowicy, moze spowodowac to m. in. uszkodzenie
frezarki, co wptynie na zywotnos¢ silnika.

2. Nie dopuszczaj, aby woda oraz inne ptyny dostaty sie do srodka urzadzenia.

3. Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie, aby zapobiec akumulacji brudu, kurzy i innych
niepozadanych substancji. Akumulacja powyzszych, moze doprowadzi¢ do nieprawidtowej
pracy urzadzenia lub nawet uszkodzenia sprzetu.

4., Nalezy zapobiegac¢ dostaniu sie kurzu lub innych szkodliwych elementéw do wtyczki, bazy lub
gtowicy, poprzez stosowanie pochtaniaczy pytu.

5. Nigdy nie wymieniaj frezow podczas pracy frezarki. Aby wymieni¢ frez nalezy wytaczy¢
frezarke. Po zmianie frezu, upewnij sie czy TWIST-LOCK jest poprawnie zamkniety.

6. Podtacz frezarke do gniazdka dopiero po upewnieniu sie, ze wszystkie przewody zostaty
zainstalowane poprawnie i bezpiecznie.

7. Rekomendujemy urzadzenie tylko do uzytku przez profesjonalistow.

8. Wtyczka kabla przetacznika sterowania noznego musi by¢ dobrze podigczona w
przeznaczonym do tego miejscu.

9. Upewnij sie, ze frez, ktéry chcesz uzyc nie byt zgiety, asymetryczny badz uszkodzony. Zawsze
uzywaj dobrej jakosci frezow.

10. Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze urzadzenie jest tadowane ze Zzrodta o wtasciwym

napieciu znamionowym.

11. Zabrania sie demontowania ani naprawiania sprzetu. W celu naprawy, skontaktuj sie z

dystrybutorem, od ktérego sprzet zostat zakupiony albo autoryzowanym serwisem.

Ostrzezenie dot. baterii
* W urzadzeniu znajduje sie akumulatorowa bateria Li-ion
«  Zywotno$¢ baterii jest ograniczona, zalezy od warunkéw pracy

Cechy urzadzenia:

Silnik bez szczotkowy (K38 Pro)/szczotkowy (K38)

Max. Obroty: 35.000

Czas pracy: max 8 godzin

Wyséwietlacz poziomu natadowania baterii

Dwa sposoby kontroli predkosci: pokretto + cyfrowy wys$wietlacz Obroty
prawe/lewe



Specyfikacja i opis elementow
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1. Baza frezarki

Pokretto zasilania/kontroli predkosci obrotowej gtowicy
Przycisk obrotéw lewe/prawe

Przycisk pauzy/sterowania noznego
Potencjometr predkosci obrotowej

Ztacze sterowania noznego

Ztgcze tadowania

Dioda tadowania

Gtowica

Stojak pod gtowice (opcjonalny)

Stojak (opcjonalny)

Przetacznik sterowania noznego (opcjonalny)
tadowarka
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Klips (opcjonalny)
. Uchwyt na gtowice (opcjonalny)
Wyswietlacz LCD
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Wiaczenie/predkos¢ gtowicy (0-35 tysiecy obrotéw)

Ostrzezenie o przecigzeniu ($wieci sie na pomaranczowo w przypadku przecigzenia)
tadowanie baterii

Obroty prawe/lewe

Funkcja pauzy

Poziom natadowania baterii

NoukwnNe

Ztacze glowicy

Instalacja i obstuga

tadowanie baterii

1. Podtacz wtyczke tadowarki do ztgcza urzadzenia.

2. Kiedy bateria bedzie sie tadowa¢, podswietli sie lampka Led tadowania na czerwono.



3. Wiaczajac urzadzenie/zmieniajac ze sterowania noznego na reczne, zredukuj predkosc
obrotowg gtowicy do minimum za pomoca potencjometru. W przeciwnym wypadku frezarka
sie nie wiaczy.

Gdy bateria sie nataduje, lampka Led zmieni swoj kolor na zielony.
Wyswietlacz natadowania baterii
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Poziom: Niski Sredni W petni natadowana

Nie nalezy tadowac urzadzenia podczas pracy.
Pamietaj, aby tadowa¢ urzadzenie wytgcznie oryginalng tadowarka.
Po natadowaniu urzadzenia, odfacz je od tadowarki.

Obstuga reczna:
1. Podtacz gtowice z urzadzeniem.

2. Przekrec¢ przycisk zasilania w kierunku wskazowki zegara.
3. Na wyswietlaczu pokaze sie predkos¢ obrotowa gtowicy.

Obstuga nozna

1. Podtacz przetacznik nozny do ztgcza podpisanego FOOT.
2. Nacisnij przycisk pauzy/sterowania noznego.

3. Na wyswietlaczu zapali sie lampka FOOT.
4,

W trybie sterowania noznego, gtowica bedzie dziatata z ustawiong na wyswietlaczu za pomoca
pokretta predkosci.

Wkiladanie/wycigganie frezu

« Zeby wyciagna¢ frez, przekre¢ TWIST-LOCK (ruchomy pierécien w miejscu chwytu frezarki)
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara az ustyszysz charakterystyczny ,klik” i wyciagnij frez.

* Aby zamocowac frez, przekre¢ TWIST-LOCK przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara az
ustyszysz klik.

* Pamietaj, aby TWIST-LOCK byt czysty zanim zmienisz frez.
* Upewnij sie, ze frez, ktory chcesz uzy¢ nie byt zgiety, asymetryczny badz uszkodzony.
Zawsze uzywaj standardowych frezéw.



Rozwiagzywanie problemow

Problem Przyczyna Dziatanie

Nieprawidtowe
podtgczenie korpusu z
przewodem gtowicy

Podtacz poprawnie przewdd gtowicy z
urzadzeniem

Uszkodzenie w przewodzie | Wymien przewod

silnika
Mimo ze baza jest
na’fadgwana, gtowica nie Zuzyte szczotki weglowe Wymien szczotki
pracuje (tylko K38)

Problem z gtowicq
Skontaktuj sie z serwisem

Potencjometr obrotéw
nie zostat ustawiony do

minimum
Przekre¢ potencjometr obrotéw do
minimum, a nastepnie ustaw pozadane
obroty gtowicy
Glowica nagle Sprawdz punkt 6.
przestata dziata¢ Baza przegrzana lub
przetadowana.
Otwarty TWIST-
LOCK frezu




Zalecane predkosci w zaleznosci od rodzaju frezu:
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Dane techniczne:

Napiecie tadowania K38- 12V, K38 PRO - 12.6V
Waga K38 - 290g, K38 PRO - 253¢g
Wymiary 67x128x30mm

Maksymalny czas pracy 8 godzin

Maksymalny czas tadowania baterii 3 godziny

SRODKI BEZPIECZENSTWA

1. Urzadzenie jest profesjonalnym sprzetem do stosowania w gabinetach kosmetycznych. Obstuga
urzgdzenia wytacznie przez wykwalifikowany personel kosmetyczny pozwala unikngé niepozadanych
skutkéw podczas zabiegu.

2. Nie wolno rozmontowywac urzadzenia ani podejmowac préb stosowania dla innych celéw niz wskazane
W niniejszej instrukcji obstugi. Wszelkie prace serwisowe i naprawy musi wykonywaé wytacznie pracownik
autoryzowanego serwisu (firma ACTIVESHOP Sp. z 0.0.).

3. Nie wolno instalowa¢ ani obstugiwa¢ urzadzenia w poblizu ptynéw, mokrych miejsc lub mokrymi rekami
- tak, aby zadne ptyny nie dostaty sie do urzadzenia.

4. Nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazdka i skontaktowaé sie z autoryzowanym serwisem
$wiadczonym przez firme ACTIVESHOP Sp. z 0.0. w nastepujacych przypadkach:

a) ptyn dostat sie do urzadzenia, b) urzadzenie wydziela dziwny zapach, dym lub wydaje dziwne dzwieki,
c) przewdd zasilajacy zostat uszkodzony, d) urzadzenie zostato przewrodcone lub uszkodzono jego
obudowe.

5. Nie wolno kta$¢ zadnych przedmiotéw na kablach. Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscach,
gdzie kto$ moze nadepnac¢ na przewdd zasilajacy.

6. Dla celow bezpieczenstwa nalezy wyjac¢ kabel zasilania z gniazdka po kazdorazowo po zakonczeniu
pracy z urzadzeniem.

7. Nie wolno wktada¢ niczego do otworu w urzadzeniu. W przypadku, gdy obcy przedmiot dostanie sie
do otworu nalezy wyjac przewdd z gniazdka i skontaktowacd sie z dystrybutorem Ilub producentem.

8. Nie wolno umieszczaé urzadzenia na niestabilnym wodzku, poétce lub pojezdzie. W razie upadku
urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu.



9. W celu zagwarantowania ustalonego okresu przydatnosci urzadzenia zaleca sie zachowac odstep
jednej minuty przed powtérnym nacisnieciem przycisku zasilania (miedzy wtaczeniem, a wytaczeniem i
odwrotnie).

10. Zasilanie musi by¢ zgodne ze specyfikacjg umieszczong na tabliczce znamionowej. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko niepoprawnego dziatania urzadzenia jego uszkodzenia, a nawet spalenia.

UWAGA:

1. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania lub innych awarii, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem - pozwoli to unikna¢ zagrozenia.

2. Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o
obnizonych mozliwosci fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb,
tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.

3. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabawy przez dzieci. Nie wolno pozwalaé¢ dzieciom na zabawe z
urzgdzeniem.

4. Nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru, gdy dzieci lub osoby nie posiadajace wystarczajacej wiedzy
w zakresie uzywania urzadzenia znajduja sie w jego poblizu.

5. Niniejsze urzadzenie elektryczne nie jest zabawka. Nieprawidtowe uzycie lub kontakt z urzadzeniem
elektrycznym moze stanowi¢ ryzyko utraty zdrowia lub doprowadzi¢ do $mierci, dlatego tez urzadzenie
nalezy uzywac i przechowywac poza zasiegiem dzieci.

UTYLIZACIA URZADZENIA
Zuzyte urzadzenia elektryczne, oprzyrzadowanie i opakowania nalezy przekazywac¢ do
osrodkéw powtdrnego przetwarzania surowcéw zgodnie z zasadami ochrony $rodowiska
naturalnego. Urzadzen elektrycznych nie nalezy wrzucaé¢ do pojemnikéw z odpadami
domowymi. Nalezy postepowac¢ zgodnie z zasadami dotyczacymi wyrzucania tego typu
sprzetu. W celu ochrony s$rodowiska naturalnego zgodnie z dyrektywg 2012/19/WE
dotyczacej zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych zuzyte urzadzenia
elektryczne nalezy zbiera¢ oddzielnie, a nastepnie przekazywac¢ do punktédw zbidrki zuzytego sprzetu
elektronicznego i elektrycznego.
Pod koniec uzytecznosci, a takze stare urzadzenia zawierajg petnowartosciowe elementy nadajace sie do
recyklingu, dlatego nalezy przekazac je do ponownego przetworzenia. Dlatego nalezy je przekazywac do
odpowiednich punktéw zbiérki, jak rowniez mozna je réwniez przekazywac do Firmy ACTIVESHOP Sp. z
0.0.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Urzadzenie powinno by¢ transportowane temperaturze w zakresie od (-) 20 °C do (+) 50 °C wytacznie
w oryginalnym opakowaniu. Nalezy przechowywa¢ urzadzenie w dobrze wentylowanym i wilgotnosci
wzglednej nie wiekszej niz 75%. Temperatura eksploatacji od (+) 10 °C do (+) 40 °C. Podczas proceséw
magazynowania i transportu, nie mozna rzucac i upuszczac¢ urzadzenia, narazac¢ na dziatanie wstrzaséw
mechanicznych lub czynnikdéw atmosferycznych.



